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to so pa rajtinge unih po njih zadovelji stekle, na-
sproti je tem marsikaj nevsecniga naklonjeno, vse za
to, ker niso k prerajtanju prisli. Nepokornezi! to je
sad vase nepokornosti, kteriga ste si sami po svetu stru-
pene ljulike naklonili,

Opomniti Se moram, de posebna cast in hvala gre
tudi prebivaveam Ljubljanske okolice zavoljo njih
lepiga zaderzanja pri prerajlanju odskodovanja.

Dr. Orel.

wSrenjas ali ,,Zupanija‘‘.

V vsih sostavkih in v vsih natisih, kar smo jih do
zdaj vidili, beremo ,die Gemeinde“ s ,srenjo“
prestavljeno. — Srenja je sama na sebi dobra sloven-
ska beseda, in bi se je tudi radi poprijeli, ako bi bila
na Kranjskim kolickanj bolj znana; pa smo gotovi, de
ne na celim Dolenskim ne na Notranjskim je nihce ne
pozna, in povsod mora ne samo kmet, ampak tudi
drugi, ki si dozdevajo v slovensini kaj vec vediti, mo-
rajo poprasevati, kaj ta beseda poméni.

Od neke vradnije je bila zupanam neka napoved
zastran srenjskih reci v sicer dobro umevnim dopisu
razposlana, pa naspored so v vradnico dohajali popra-
sevat, kaj je to srenja, in kaj se hoce od njih imeti?
In kdo ne vé, kako je to silno tezavno in za obcinsko
rec malo pospésno, kadar si postavljeni spolnovavci
ukazov se le glave lomiti morajo, kaj de se jim uka-
zuje? Od Gorenskiga ne bom govoril, ali je tam pov-
sod znana ali ne; pa se mi skoraj zdi, de so jo tudi
tam dozdaj po malim rabili, in se to v posebnim po-
meénu.

Slisal sim praviti, tudi tam imajo soseske, ka-
kor povsod; le navada je, de se té soseske v sre-
nje shajajo. Zupan sosede v srenjo poklice, in v
srenji ito in to sklenejo.*) Po tem takim bi znala
bitisrenja — Gemeindeversammlung — Gemeinderath —,

pa ne Gemeinde selbst. Beseda ,srenja“ — ,sred-
nja“ — sama spricuje, de nekaj odbraniga sred-
niga — pa nic obsirniga ne poméni.

Pa bodi si to kakor koli hoce, srenje nam za
,Gemeinde“ prav ni treba, zaté ker imamo namesto
nje staro, krasno, povsod znano in spostovano sloven-
sko besedo ,zupanijo“. Zupanija pomeniravno to,
kar imajo zdaj biti soseske, pa ne srenja zavolj zgoraj
povedaniga vzroka; soseska tudi ne, ker se utegne vec
sosesk v eno zupanijo skleniti, kakor se jih je na pri-
liko v Ipavski zupanii cvetero dozdajnih sosesk ali komu-
nov res sklenilo. Saj druzih zupanov take vec¢ nima-
mo. Zadnji pravi zupani pri nasso bili grajsinski,
dokler so imele grajsine svoje stare pravice pred fran-
cozko vojsko, in dokler je zupanova beseda v soseski-
nih recéh vse veljala. Kar so potlej zupani samo graj-
ski hlapci postali,niso vec zupanskigaiména vred-
no nosili. *%)

*) Ker imamo v nasi kovaskiin zivinozdravilski Scli veé ucen-
cov iz mnogih krajev Gorenskiga, smo se pomenili Z nji-
mi zavolj besede »srenja« in smo zvedili, de je le na
visjim Gorenskim okoli Radoljce, Bleda i. t. d. znana,
pa zares le v tem poménu, kakor castiti gosp. dopisnik
pravi. 'Tudi po nasih mislih je beseda »zupanija« za
vec zedinjenih sosesk nar boljsi slovenska beseda,
~ také tudi zupan in podzupan.

¥¥) Ce stare zgodovinske bukve nasih o¢akov beremo, se bo-
mo prepricali, kako imeniten je bil Zupan. Pisavec zgo-
dovinskih bukev g. Konstantin pise, de nekdanji Slo-
vani zo clo svoje vladarje Zupane imenovali. Kakor so
sedaj dezele v kantone (Bezirke) razdeljene, také so bile
nekdaj v zupanije, in predstojnike kantonov so ime-
novali nasi ocaki zZupane. Zdej, ko so soseske dobile
po movi vstavni vladi zraven veci oblasti tudi pravico do-
maciga jezika nazaj, se spodobi, de se ptujih besed zne-
bimo in se poprimemo spet dobrih starih domacih, in de
castitljivi besedi »Zupan« spet tisto ¢ast nazaj damo, ktero

je po »grajskih hlapcih« zgubila, Vred.

Zdajni zupan je zopet pravi zupan v svoji zupa-
nii, zakaj . opravilo in veljavo bo imel, kakor Zupani
nekdanjih ¢asov. Njegovi pridruzniki naj se imenu-
jejo ali zupanijski svetovavei ali pa podzupani.
Zadnje se mi bolj prav zdi.

Ako si po tim takim po dezeli zupanije napravimo,
si bomo Se v eni drugi reci vstregli. Kdo ne vé kaké
se lovime in isemo, kakdé bi se ,Bezirkshauptmann-
schaft® in ,Bezirkshauptmann“ reklo? In kaj je bolj
duhu slovenskiga naroda primerjeniga kakor ,nadzu-
panija“ in ,nadzupan!“ Saj druziga niso, in tudi
za drugo niso nadzupanije postavljene, kakor de med
se razdeljene zupanije pregledujejo, jih vodijo in s kro-
novinskim vladarstvam v zdruzeno edinost vezejo.

Graberski.

Dopisi.

Iz Kamnika. 15. dan pretekliza mesca je bila
pod vodstvam kantonskiga poglavarja zl. gospoda Pa-
vica, pristojno kakor ima biti, volitev 12 odbornikov
in 6 namestnikov za Kamnisko mesto in zaKosise,
ki je s tem sklenjeno. Za odbornike so bili izvoljeni:
g. Janez Kiithnel, mestni kupec; g. Anton Hafner,
posestnik; g. Janez Benkovic, zemljak; g. Gasper
Hostnik, zemljak; g. Franc Ahcin, zemljak; g. Ja-
nez Majer, hisar; g. Juri Golenver, zemljak; g.
Alojz Humer, posestnik; g. Janez Debeve, posest-
nik; g.Florjan Konsek c. k. kantonski sodnik; g. Ed-
vard vitez Andrioli, grajsak; g. dr. Anton Potoc-
nik c. k. kantonski zdravilski dohtar. Drugi dan so
se zbrali izvoljeni odborniki k velitvi srenjskiga pred-
stojnistva. Pred to volitvijo jim je kantonski g. pogla-
var lepo razlozil vaznost in imenitnost, pa tudi dolz-
nosti srenjskiga predstojnika in njegovih sovetnikov.

Po zaslisanim govoru so odborniki enoglasno izvolili
za srenjskiga predstojnika g. Antona Hafnerja; za
srenjska sovetnika sta pa bilaizvoljena g. Janez Kiihnel
in g. Janez Benkovic. 17. maliga serpana je bhila
sveta masa z vso slavnostjo; narodska straza je nje
poglavitne dela z strelam pozdravljala in deljec okoli
naznanjevala. Po sveti masi ob 9. uri je g. tehant Vo j-
ska zbranimu predstojnistvu prisego prebiral, kar je
vse pricujoce z svetimi obcutki napolnilo in jim globo-
ko v serca seglo.

Po dokoncanih teh svetih opravilih je kantonski po-
glavar zl. g. Pavic najpred mestniga ali srejnskiga g.
predstojnika pozdravil in mu sreco k izvolitvi vosil ter
pristavil. ,Tezke dolznosti ste prevzeli; pa enoglasna
izvolitev vsih, ki na Vas tloliko zaupanja stavijo, Vam
mora sercnost dajati, in Vas pri tezavnih opravilih pod-
perati.“ Mestni g. predstojnik se mu hoce za ta po-
zdrav zahvaliti, pa inako se mu je storilo, kakor tudi
vsim pricujocim. Tu se je lepo spolnilo, kar je nekdaj
rimski pevee Ovid pél rekoc:

,,Interdum lacryma pondera vocis habent.‘

To se hocereci, de vcasih solze tako tehtno
in zivo govoré kakor besede. Tukaj pa oblju-
bim, de so solze Se vec pomenile, kakor bi bile besede
mogle izreci. Tudi narodski strazi in vsim pricijocim
je kantonski g. poglavar predstavil srejnskiga predsto)-
nika in srenjska sovetnika.

Po vsim tem je bil obed per kantonskim g. po-
glavarji. Pri tem obedu je bilo srenjsko predstojnistvo
in ve¢ boljarjev pricijocih, in pili so zdravices ,zivio®
spremljevane najpred na zdravje in sreco svitliga Ce-
sarja Franciska Jozefa, potlej visociga dezelskiga
g. namestnika grofa Chorinskiga in cele Kamni-
ske srenje. Strel z moznarji je med tem iz maliga
Grada deljec okoli veselje oznanjeval. z

Iz Dunaja 25. julija. 22. dan t. m. smo imeli
na Dunaji stanujoci Slovani spet vesel vecer. V izbani
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pri ,grimem Thor“ smo culi v prijazni ,besedi kra-
sne pesmi veih slovanskih narodov prepevati, ki so nas
zdaj, ko je vojna tromba potihnula, se bolj radovale.
Nas verli domorodec g. Legat, ki je pred 3 leti pervi
slovensko pesem v Becu ocitno zapel, nas je spet
danes razveeelil z dvema pesmama iz 3. zvezka slo-
venske gerlice,kiga je nedavnej slovensko druztvo
v Ljubljani na svitlo dalo. Pél je namrec ,Plani-
narja“ Potocnikoviga, in pa ,Sarafana.“ Obe pe-
smi ste mocno dopadle celi druzbi, ki se je iz mnogo
castitih stanov tudi ta vecer tukaj snidila. Zares prav
vesel vecer je bil! = Ji

Novicar iz Ijubljane.

Slisi se, de je za gotovo sklenjeno, de zeleznica
iz Ljubljane v Terst pojde cez Ljubljansko mocirje
(Morast), in de se bojo te dela ze ta mesec zacele.—
Silno veliko se slisi sedaj po Krajnskim, posebno pa
v Ljubljani in na Gorenskim od tatvin, kakor de bi se
bili preo'nam rokolnaci spet vsl nazaj prltepll' v Ste-
panovi vasi pod Ljubljano je bilo te dni eni sami pe-
rici blizo 300 gold. perila vkradeniga; okoli Loke pa
se vlaci, kakor pravijo, 17 vojaskih begunov (deser-
terjev), ki ljudi nadlegvajo. Zadnji cas je, de zan-
darmerija svoje opravilstvo prav pridno nastopi. — Vsak
drug dan gre zdej skozi Ljubljano en horvask bataljon
iz Laskiga doma; v vsim skupej jih bo prisle 16 ba-
taljonov; vsacimu bataljonu gré muzika nase narodne
straze naproti. — Namest navadnih latinskih perjoh je
prisel konec letasnjiga solskiga 1éta za vsih osem gim-
nazijalnih klasov nemsk letopis na svitlo pod iménam
,Jahresbericht“, od kteriga bomo drugo pot kaj
ve¢ spomnili. — Pustimu Krasu bo mende kmalo ve-
sela zarija zasijala; vladarstvo se hoce na vso moé
prizadevati za obdelovanje téh pustot; g. Dr. Klun
je dobil od g. ministra kupcije pohvalno pismo, de je
to re¢ z gorko besedo sprozil.

Novicar iz mnogih Erqjev.
Dunajske vradne novice so oznanile te dni, de so
presvitli cesar mmnogim jetnikam prizanesli, ki so se
predlanskiga Dunajskiga punta vdelezili. — V Prago

je dal minister pravice ukaz, de se imajo mesca kozo-
perska porote (to je sodn_]lstva. 8 priseznimi mozmi)
vstanoviti. — Strasen ogenj je pokoncal okoli 300 his,
vec cerkev in druzih poslopij v Krakovi na Poljskim.
Cesar so poslali berz 30,000 gold. iz svojih denarjev,
de naj se razdelé med pogorelce; ministerstvo notranjih
zadév je pa dovolilo, de se po vsim cesarstva milodari
za Krakovcane nabirajo. Tudi za Dalmatince, ktere
je hud potres zlo poskodoval (skoda znese 238,000
gold.) je nabiranje milodarov po cesarstva dovol_;eno —
25. dan t, m. je prlsel ban Jelacic s svojo mlado
zenko v Zagreb Ze davnej ljudjé ne pomnijo, de bi
se bilo toliko ljudstva v Zagrebu snidilo, kot ta dan;
veselja in slovesnost ni bilo ne konca ne kraja celo noc
noter do druziga dné. — Ker so po vstavi vse pred-
pravice plemenitazev jenjale, je ministerstvo denarstva
zapovedalo, de na Ogerskim, Horvaskim i. t. d. morajo
prihodnji¢ plemenitniki ravno také mostovino in ena-
ke dacije odrajtovati, kakor drugi ljudjé. — Visi ru-
darska vradnija (gosposka) pr:de za Stajarsko, Ko-
rosko in Kranjsko dezelo, pa tudi za horvaske rude v
Radoboju in Tergovih v Gradec. — Po novim mini-
sterskim dovoljenju se zna razun govedine tudi mar-
sikaj druziga blaga, kakor stipsa (galin), pepel, se-
tine, metle, zemlje vsake verste, barve, sadra (gips),
cunje i. t. d. ¢ez ogersko in horvaske mejo pred 1. li-
stopadam brez mitniga (colniga) placila izvoziti in uvo-
ziti. — Slisi se, de je blizo 600 oséb prosnjo cesarju
predlozilo za podeljenje Franc-Jozefoviga reda. Kaké
so vunder nekteri ljudjé nadlezni, de clo cesarja za
take reci nadlegovajo, v kterih le zasluge veljajo,
ne pa prosnja! — Vojska med Danci in Nemci iz
Slesww-Holstema, se bo, kakor se kaze, za
Sleswng Holsteince nesrecno koncala; poslednje
novice povedé, de je zmaga na strani Dancov. Nem-
sko ljudstvo je vse osupnjeno zastran te nesrecne pri-
godbe, ker sploh terdijo, de se Holsteinci za pravicno
re¢ vojskujejo. — Derzavni zbor v Parizu si bo za
nektere tedne praznike naredil; med tem bo pa izve-
ljeni odbor njega namestoval. — Celo rusovsko Polj-
sko je polno Rusovskih vojakev. — Vstaja Bulgarcov
se ni pomirjena. Pravijo, de je Murad Pasa (gla-
soviti general Bem, ki je k turski veri prestopil) pri
Omeru Pasatu, kar tursko vlado zlo strasi.

Prosnja vrednistva.

Od veé strani nam castiti bravei razodevajo zelje, de bi, kakor imamo ,Novicarja“ za Ljubljano in
Krajnsko dezelo, ga naprav:h tudi za druge slovenske dezele, za Sta]arsko, Korosko, Istri-

jansko, Gorisko.

Se vé de so nam dopisi tudl iz druzih slovanskih dezel dragi.

Radi bomo vstregli tem vosilam, ako dobimo rodoljube, ki nam bojo stanovitno vsakiteden iz vsih

slovenskih krajev, posebno iz vecih mest, doplsovall.

S tem razglasam povabimo tedaJ in prosimo tiste gospode, ki bi hotli vsaki teden ,,nowcana“ nam po-
siljati, de bi blagovolili nam to zagotovljenje po pismih oznaniti, de bomo mdgli z nyml to rec dogotoviti.

Ker bOJO pa g.
vernili:

dopisniki s tem postne ali tudi druge stroske imeli, jim bomo radi vse to po-
torej prosimo, de nam v svojim perwm pismu svoje m:sll razodenejo, kako de bi to rec¢ poravnali.

Zastran ,novicarja“ pa le to omenimo: 1) vaj bo prav ob kratkim, le z nekterimi versticami na-

pravljen; kratko pa dobro;

2) naj obseze le bolj imenitne reci mnovoverstmga zapopadka; 3) naj se kar

koli se da vselej resnica mfe de ne bo popravkov treba.

Ker je ,Novicar 1z mnogih krajev®
car iz slovenskih dezeld®,

castitim bravcam zlo vsec¢, prosimo, de bi se tudi ynovi-
tudi po tem izgledu ravnalin vee le ob kratkim, prav ob kratkim povedal.

S tem bomo gotovo zlo poviksali vrednost y,Novic® — torej prosimo rodoljube po Slovenskim prav lepo,

naj stopijo v kolo ,novicarja“.
Vsak teden morebiti ne bo vsak
de bo vunder tudi ta ,novicar® stanoviten.

g. dopisnik kaj oznaniti imel,
Nar ljubsi nam bo, ako bojo g.
pravljali, de jih bomo vsako saboto v Ljubljano dobivali, in jih mogli potem v red djati.

bojo pa drugi kaj povedali, také
dopisniki svoje pisanja tako na-
Vred.

Danasnjimu listu je pridjan 23. dokladni list.

Lo
Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.




